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Kuriame Lietuvos ateitj

RANGOS SUTARTIS
2015 m. balandzio w2 d. /7z *44 -
Panevézys

Panevézio miesto savivaldybés administracija (juridinio asmens kodas 288724610, buveiné
registruota Laisvés a. 20, Panevézyje), atstovaujama Informacinés visuomenes pletros skyriaus
vedejos, atliekanCios administracijos direktoriaus funkcijas Ritos Bytautaites, veikianCios pagal
Panevézio miesto savivaldybes administracijos nuostatus, patvirtintus Panevezio miesto
savivaldybés tarybos 2011 m. kovo 31 d. sprendimu Nr. 1-68-17, (toliau - UZsakovas),
ir
Uzdaroji akciné bendrové ,,Statybos ir restauravimo darbai®, pagal Lietuvos Respublikos
[statymus jsteigta ir veikianti jmone, juridinio asmens kodas 134741740, kurios registruota buveiné
yra Kaimo m. savivaldybe, Kauno m. Raudondvario pi. 242, Kaunas, duomenys apie bendrove
kaupiami ir saugomi Valstybes jmone Registry centras, atstovaujama Technikos direktoriaus
Sauliaus Kaminsko, veikiancio jpagal 2015m. balandzio 27 d. jgaliojima, (toliau - Rangovas),
(toliau kartu vadinama Salys, o kiekvienas atskirai -Salis) sudaré S$ia prekiy pirkimo ir
pardavimo sutartj (toliau - Sutartis) ir susitare:

L BENDROSIOS NUOSTATOS

1 Sutartyje vartojamos sgvokos atitinka sgvokas, vartojamas Lietuvos respublikos civiliniame
kodekse, Lietuvos Respublikos statybos jstatyme ir vieSyjy pirkimy jstatyme.

2. Visus gincCus, klausimus ar nesutarimus deél Sutarties sglygy, kurie gali atsirasti vykdant Sig
Sutartj, taip pat dél to, kas neaptarta Sioje sutartyje, Salys susitaria spresti ir Sutartj aiskinti
vadovaudamosios Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu, Lietuvos respublikos vieSujy pirkimy
jstatymu, Kitais teisés aktais, pirkimo dokumentais ir pirkimo sglygomis su visais Siy dokumenty
priedais, Rangovo pasitlymo dokumentais.

Il. SUTARTIES DALYKAS

1.
3. Sioje Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka Rangovas savo jégomis ir rizika jsipareigoja
atlikti objekto ,,Nakvynés namy nauja statyba teritorijoje adresu Teatro ¢g. 20A, Panevézys*
papildomus/ nenumatytus Rangos darbus (drenaZzo jrengimas) (toliau - Darbai) pagal pridedama
techning uzduotj (Sutarties priedas Nr.l.) ir perduoti Darby rezultata UZsakovui Sioje Sutartyje
nustatytomis sglygomis, terminais ir tvarka.
4. Darby atlikimo vieta Teatro g. 20 A, Panevezys.

I11. SUTARTIES KAINA (KAINODAROS TAISYKLES) IR MOKEJIMO SALYGOS

5. Sutartyje nurodyty atliekamy Darby kaina:
Sutarties kaina be PVM 19.107,60 EUR (devyniolika tukstanCiy vienas Simtas septyni Eurali,
60 et.)
PVM (pridétinés vertes 4.012,60 EUR (keturi tikstanciai dvylika Eury, 60 et)
mokestis)
Bendra Sutarties kaina 23.120,20 EUR (dvideSimt trys tlkstanCiai vienas Simtas dvideSimt
(Sutarties kaina + PVM)  Eury, 20 et.)



6. Mokéjimai atliekami tokia tvarka:

6.1. Uzsakovas apmoka Rangovui uz faktiSkai atliktus Darbus pagal gautas PVM sgskaitas -
faktdras ne veliau kaip per 30 (trisdeSimt) dieny nuo PVM saskaitos - faktlros gavimo dienos j
Rangovo nurodytg banko saskaita:

sgskaitos Nr. LT757300010002275393;

Bankas AB ,,Swedbank®;

Banko kodas 7300.

6.2. Apmokéjimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka j Siame punkte nurodytg saskaita.

7. Pasikeitus mokesCiams, Sutarties kaina neperskaiciuojama.

8. Darbai atliekami uZ tg kaing, kuri nurodyta Sutartyje ir nekinta per visg Sutarties trukme.

9. Uz Sutartyje nurodytg Darby kaing Rangovas jsipareigoja atlikti Darbus, numatytus Sutarties 3
punkte. j Darby kaing jeina darbo jégos, mechanizmy ir medziagy kaina, mokesciai, draudimo,
transportavimo, apsaugos iSlaidos ir visos Kkitos, Rangovui priklausanCios pagal Lietuvos
Respublikos jstatymus, kitus teises aktus ir Sig Sutartj, iSlaidos. Rangovas neturi teisés reikalauti
padengti jokiy iSlaidy, virSijanCiy Sutarties 5 punkte nurodytg Darby kaina.

10. Jeigu siekiant laiku ir tinkamai jvykdyti Sutartj reikia atlikti papildomus darbus, kuriy Rangovas
nenumaté pateikdamas pasitlyma, ir jie yra batini Siai SutarCiai tinkamai jvykdyti, Siuos Darbus
Rangovas atlieka savo saskaita.

11. Salys susitaria, kad tuo atveju, kai neatlikty Darby dalis UZsakovui dél objektyviy priezasgiy
tampa nereikalinga, arba neatliktiems Darbams atlikti neskiriamas finansavimas, priklausantis nuo
treCiyjy Saliy, Uzsakovas praneSa Rangovui rastu pries 5 kalendorines dienas apie neatlikty Darby
dalies atsisakyma. Rangovas ir UZsakovas neatlikty Darby atsisakyma jformina Saliy pasirasomu
susitarimu.

IV. DARBY ATLIKIMO TERMINAI

12. Rangovas turi atlikti Darbus, laikydamasis Siy terminy:

12.1. darby pradZia - Sutarties jsigaliojimo diena;

12.2. darby pabaiga - ne veliau kaip iki 2015 mm. geguzes 30 d.
13. Rangovas turi teise uzbaigti Darbus anks€iau sutarto termino.

V. ATLIKTY DARBY PERDAVIMO IR PRIEMIMO TVARKA

14. Rangovas privalo vykdyti Darbus, laikydamasis Sios Sutarties, Lietuvos Respublikos jstatymy ir
kity norminiy akty. Darbai apima reikalingy leidimy ir licencijy gavima, reikalingos vykdomosios
dokumentacijos jforminimg ir jos perdavimg Uzsakovui, taip pat reikalingus matavimo, iSbandymy
darbus.

15. Atlikty Darby perdavimas - priémimas atliekamas pasirasant atlikty darby akta/us ir pazyma/as
apie atlikty darby ir iSlaidy verte. Rangovas pateikia 3 (tris) Akto/y, pazymos/y egzempliorius ir
PVM saskaitg faktirg Uzsakovui. Darby perdavimo - priémimo akta/us pasiraso: i§ Rangovo pusés
- Rangovo statybos vadovas arba jgaliotas asmuo, i UZsakovo puses - techninés priezilros
specialistas ir UZsakovas arba jgaliotas asmuo. UZsakovas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Akto/y
gavimo dienos priima Darbus ir pasiraSo pateiktg/us Akta/us arba jy nepasiraSo, per tg patj terming
grazina juos Rangovui arba priima neginCijamg atlikty Darby dalj ir pareiSkia raStu Sutarties
nuostatomis pagrjstas pretenzijas del Darby atlikimo.

UZzsakovui pageidaujant, Rangovas privalo detalizuoti informacijg, pateikiamg AJcte/uose ar jo
prieduose.

16. Jeigu bet kuriuo Sios Sutarties vykdymo metu paaiskeja, kad atlikti Darbai neatitinka Sioje
Sutartyje ar jos prieduose nustatyty kokybeés reikalavimy, naudotos prastesnes kokybes medziagos,
nukrypta nuo technines uzduoties ir kity darby reikalavimy, tokios aplinkybés fiksuojamos jrasais
statybos darby zurnale.

VI. GARANTIJOS
17. Statinio garantinis terminas, skaiCiuojant nuo visy Rangovo atlikti} statybos darby perdavimo

statytojui (Uzsakowvui) dienos, yra:
17.1. 5 (penkeri) metai - statinio atviroms konstrukcijoms ir kitiems darbams;



17.2. 10 (deSimt) mety - pasléptiems statinio elementams (konstrukcijoms, vamzdynams, laidams ir
kt.);

17.3. 20 (dvideSimt) mety - tyCia pasleptiems defektams.

18. Rangovas garantuoja, kad Darby uzbaigimo metu jo atlikti Darbai atitiks techninéje uzduotyje
numatytas savybes, normatyviniy statybos dokumenty ir kity teisés akty reikalavimus, jie bus atlikti
be klaidy, kurios panaikinty ar sumazinty atlikty Darby verte.

19. Rangovas Lietuvos Respublikos civilinio kodekso nustatyta tvarka garantiniu laikotarpiu atsako
uz iSaiskéjusius atlikti) Darby defektus. Garantinio laikotarpio metu iSrySkéje Darby defektai
fiksuojami Sios Sutarties 17 punkte nustatyta tvarka.

20. Uzsakovas pastebejes statinio defektus ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas rastu informuoja
Rangovy. Ne Vvéliau kaip per savaite nuo UZsakovo praneSimo gavimo dienos defektai nustatomi ir
konstatuojami dvialiame UZsakovo ir Rangovo akte. Siame akte nurodomas terminas, per kurj
Rangovas pats arba padedamas treCiyjy asmeny jsipareigoja Rangovo saskaita iStaisyti garantiniu
laikotarpiu paaiSkéjusj defekta.

VIIl. SALIY TEISES IR PAREIGOS

21. Uzsakovas turi teise:

21.1. Kontroliuoti ir priziareti Darby atlikimo eiga.

21.2. Reikalauti, kad Rangovas Darbus vykdyty pagal Sutartyje nurodytus dokumentus ir
laikydamasis normatyviniy statybos dokumenty reikalavimy. Jeigu Rangovas nukrypsta nuo
Sutartyje nurodyty dokumenty reikalavimy, Darby atlikimo terminy, nesilaiko normatyviniy
statybos dokumenty reikalavimy, UzZsakovas turi teise reikalauti Salinti defektus, nepriimti
nekokybiSkai atlikty Darby ir nemokeéti uz netinkamai atlikta Darbg iki nustatyty statybos Darby
defekty pasalinimo arba paSalinti trikumus padedant tretiesiems asmenims Rangovo saskaita.

21.3. Reikalauti, kad Rangovas savo saskaita pasalinty atlikty statybos Darby defektus, atsiradusius
per garantinj laikotarpyj.

21.4. Naudotis Lietuvos Respublikos statybos jstatymo ir kituose Lietuvos Respublikos jstatymuose
numatytomis UZsakovo teisémis.

22. UZsakovas jsipareigoja:

22.1. Pateikti dokumentus, reikalingus Sutartyje numatytiems Darbams pradeti.

22.2. Bendradarbiauti su Rangovu vykdant Darbus.

22.3 Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka priimti iS Rangovo tinkamai atliktus Darbus.

22.4. Sumoketi Rangovui uz tinkamai atliktus ir priimtus Darbus Sutartyje numatytais terminais ir
tvarka.

22.5. Skirti Darby techninés priezitros specialista. Darby technine priezilrg vykdo Uzsakovo
paskirtas techninés priezitros specialistas. UZsakovas turi teise Sutarties galiojimo metu keisti
techninés priezitros specialisty arba pasitelkti dar kelis techninius prizitretojus, prieS tai
praneSdamas Rangovui. Uzsakovas gali skirti technines priezitros specialistu savo atsakingg (-us)
darbuotojg (-us) arba tam tikslui samdyti kitg (-us) fizinj (-ius) a*juridinj (-ius) asmenj (-is).

23. Rangovas turi teise naudotis Lietuvos Respublikos statybos jstatymo ir Kituose Lietuvos
Respublikos jstatymuose numatytomis Rangovo teisémis.

24. Rangovas jsipareigoja:

24.1. Pradéti statybos Darbus tik po to, kai jsigalioja Saliy pasiradyta Sutartis.

24.2. Vykdyti statybos Darbus pagal Sutartyje nurodytus dokumentus, statybos techniniy
reglamenty ir kity teisés akty (normy, taisykliy), reglamentuojanciy statybos veikla, reikalavimus.
Garantuoti, kad Darby priémimo metu jie atitikty Sutartyje nurodytus dokumentus, normatyviniy
statybos dokumenty reikalavimus, bus atlikti be klaidy, kurios panaikinty arba sumazinty jy verte
arba tinkamuma,

24.3. Vykdyti darbus pagal Sutartyje nurodytg Darby atlikimo termina.

24.4. SavarankiSkai apsirtpinti materialiniais iStekliais, reikalingais Sutartyje numatytiems
Darbams atlikti, Darbams naudoti medziagas, dirbinius, gaminius ir jrengimus, atitinkanCius
techninéje specifikacijoje jiems nustatytus reikalavimus, naudoti Lietuvos Respublikos jstatymy
nustatyta tvarka sertifikuotas medziagas, dirbinius, gaminius ir jrenginius, garantuoti tinkama
statybiniy ir kity medziagy, jrangos, dirbiniy ir gaminiy priémima, organizuoti jy sandeliavima,
apsauga (nuo vagystés bei sugadinimo, jskaitant meteorologiniy saglygy poveikj) ir taupy naudojima.
Tikrinti jy kokybe, jos atitikties dokumentus, sertifikatus (medziagos turi atitikti projektinius ir



pateiktuose sertifikatuose nurodytus kokybeés reikalavimus) ir reguliariai pateikti juos UZsakovo
paskirtam techniniam prizidrétojui.

24.5. Laiku ir tinkamai jformintus Aktus, PVM saskaitas faktaras. UZzsakovui papraSius papildomos
informacijos, per 3 (tris) darbo dienas raStu pranesti apie Darby eigg ir rezultatus, pateikti kitg su
Darby vykdymu susijusig informacija.

24.6. Sudaryti sglygas Uzsakovo atstovams bei techninés prieziaros specialistui lankytis objekte ir
susipazinti su visa Darby dokumentacija.

24.7. Garantuoti saugy darba, prieSgaisrine ir aplinkos apsauga, darbo higieng statybos teritorijoje,
savo darbo zonoje, taip pat gretimos aplinkos apsaugg ir greta statybos teritorijos gyvenanciy,
dirbanciy, poilsiaujanciy ir judanc€iy Zmoniy apsaugg nuo atliekamy Darby sukeliamy pavojy.
Uztikrinti, kad Rangovo pasamdyti darbuotojai ir/arba tretieji asmenys, uz kuriuos atsakingas
Rangovas, Darby atlikimo metu neblty apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir (arba)
psichotropiniy medziagy.

24.8. Saugoti atliktus Darbus ir reikmenis nuo sugadinimo, vagystés, meteorologiniy sglygy
poveikio (pastatuose arjy dalyje, kurioje atliekami Darbai, atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo rizika
tenka Rangovui visg Darby atlikimo laikotarpj, kol UZsakovas atliktus Darbus priima jstatymy
nustatyta tvarka).

24.9. Savo saskaita iStaisyti Darbus, kurie dél Rangovo kaltés yra netinkamai jvykdyti ir neatitinka
Sutarties sglygy.

24.10. Sutartyje nustatyta tvarka istaisyti atlikty Darby defektus, iSaiSkejusius ar atsiradusius
jstatymy nustatyta tvarka Uzsakovui perémus Darbus, bet tebegaliojant Darby garantiniam
laikotarpiui.

24.11. Atlikti Darbus tvarkingai, netersti teritorijos, kompaktiskai laikyti statybos atliekas ir iSvezus
jas IS teritorijos pateikti Uzsakovui patvirtinanCius dokumentus apie statybinio lauzo, grunto
iISvezima j tam specialiai skirtas vietas.

24.12. Sumokeéti uz statybos rangos Darby metu sunaudotg elektrg ir vanden.

24.13. Suteikti Darbams Sutarties VI skyriuje nurodytas garantijas.

24.14. Atsakyti uz subrangovy atliktus Darbus, jy kokybe ar padaryta Zala.

24.15. Vykdyti visus teisétus ir neprieStaraujanCius Sutarties nuostatoms raStiSkus UZsakovo
nurodymus.

24.16. Bendradarbiauti su Uzsakovu.

24.17. Uzsakovui pageidaujant, Rangovas privalo detalizuoti informacija, pateikiamg Darby
perdavimo ir priemimo akte bei jo prieduose.

VIII. SALIU ATSAKOMYBE

25. UZsakovas, uzdelses sumokéti Rangovui priklausancias sumas Sioje Sutartyje nustatyta tvarka ir
terminais, moka Rangovui 0,02 (dviejy Simtyjy) procento nuo ne laiku apmokétos sumos dydzio
delspinigius uz kiekvieng pavéluotg dieng.

26. Rangovas, neuzbaiges Darby Sutartyje numatytu laiku, Uzsakovui pareikalavus, moka jam 0,02
(dviejy Simtyjy) procento nuo bendros kainos dydZio delspinigius uz kiekvieng pavéluotg dieng, kol
bus atlikti Darbai.

27. Rangovas, nejvykdes Sutarties del savo kaltés, Pirkejui sumoka 2400 (du tukstanCius Kketuris
Simtus) Eury bauda.

IX. SUBRANGOVAI IR JY KEITIMO TVARKA

28. Rangovas SutarCiai vykdyti pasitelkia subrangova(us) - (juridinio asmens pavadinimas, jmones
kodas, buveines adresas, atliekamy darby pavadinimas, atliekamy darby dydis proc.) (duomenys
jraSomi tik tuo atveju, jei pasitelkiamas subrangovas) (toliau - Subrangovas).

29. Subrangovy pasitelkimas nekeiCia Rangovo atsakomybés del tinkamo Sutarties jvykdymo.
Rangovas prisiima atsakomybe uz Subrangovy veiklg vykdant Sutartj ir atsako uz sutartiniy
prievoliy nejvykdymg ar netinkama jvykdyma.

30. Sutarties vykdymo metu Rangovas gali inicijuoti Subrangovo, nurodyto Sutartyje,
pasikeitima/atsisakyma, esant labai svarioms priezastims ir tai pripazinty bei patvirtinty UZsakovas,
ar jei Subrangovas/Subteikéjas nepajégus vykdyti jsipareigojimy Rangovui del iskeltos
restruktdrizavimo, bankroto bylos, bankroto proceso vykdymo ne teismo tvarka, inicijuotos



priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procediros arba jiems vykdomy analogisky
proceddry, pateikiant Uzsakovui rastiSkg praSyma keisti Subrangova/Subteikéjg arba atsisakyti jo
bei keiCiamo Subrangovo/Subteikéjo kvalifikacijg pagrindZianCius dokumentus arba dokumentus,
jrodancius kad Rangovas turi teise atlikti tuos darbus.

31. KeiCiamas Subrangovas privalo bati ne zemesneés kvalifikacijos, kaip Subrangovas, nurodytas
Sutartyje.

32. Gaves praSyma pakeisti Subrangova, UZsakovas jvertina keiCiamo Subrangovo kvalifikacija
jrodancius dokumentus ir apie priimtg sprendimag Rangovui praneSa raStu ne véliau kaip per 5
darbo dienas, pateikia sutikimg pakeisti Subrangova kitu Subrangovu, nei nurodyta Sutartyje, arba
iSdésto nesutikimo keisti Subrangova motyvus.

33. Salims tag:>usavyje susitarus deél Subrangovo Keitimo, Sie Keitimai jforminami rastisku
susitarimu, kuris yra neatskiriama Sutarties dalis. Subrangovo keitimas nelaikomas Sutarties sglygy
keitimu.

X. SUTARTIES NUTRAUKIMAS PRIES TERMINA

34. Sutartis gali bati nutraukta rastisku Saliy susitarimu.

35. UZsakovas turi teise, ne véliau kaip prie$ 10 dieny jspejes rastu Rangova, vienaSaliSkai nutraukti
Sig Sutart] ir pareikalauti iS Rangovo atlyginti UZsakovo patirtus nuostolius, jeigu:

35.1. Rangovas per Uzsakovo nustatytg laikotarpj nejvykdo UzZsakovo nurodymo iStaisyti
netinkamai jvykdytus sutartinius jsipareigojimus;

35.2. Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas;

35.3. Rangovas daugiau nei ménesj veluoja uzbaigti Sutartyje numatyti} Darby etapg pagal technine
specifikacija, iSskyrus, kai véluojama ne dél Rangovo kaltés;

35.4. po rastisSko Uzsakovo jspejimo Rangovas neuztikrina Darby kokybés ar nevykdo kity Sios
Sutarties sglygy arba rastiSkai perspetas dar kartg jas pazeidzia;

35.5. Rangovas be pateisinamos priezasties nevykdo Sutarties 24 punkte prisiimty jsipareigojimy;
35.6. Rangovas, nepaisydamas Uzsakovo raginimo, nepradeda darby Sutartyje nustatytu laiku arba
dirba taip letai, kad baigti Darbus Sutartyje nustatytu laiku baty tikrai nejmanoma.

36. Rangovas raStu jspéjes Uzsakovg prieS 10 (deSimt) dieny turi teise nutraukti sutartj, jei
UZsakovas nevykdo Sutarties 22 punkte prisiimtiny jsipareigojimy.

37. Uzsakovui arba Rangovui vienaSaliSkai nutraukus Sutartj, Rangovas privalo perduoti iki
Sutarties nutraukimo datos atliktus Darbus, kai Salys pasira$o priémimo ir perdavimo akta.
UZsakovas privalo sumokeéti uz faktiskai atliktus Darbus.

38. Salys neturi teisés viena3aliskai nutraukti Sutarties nesant pagrindo, nurodyto Sioje Sutartyje
arba Lietuvos Respublikos teises aktuose.

X1. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES

39. Nenugalimos jégos aplinkybiy savokos apibréZiamos ir Saliy teisés, pareigos ir atsakomybé
esant Sioms aplinkybéms reglamentuojamos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212
straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jegos Wbrce majeure) aplinkybems
taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr.
840.

40. Jei kuri nors Sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos iforce majeure) aplinkybes,
dél kuriy negali vykdyti savo jsipareigojimy, ji nedelsdama (ne veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas
nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar suzinojimo apie jy atsiradima) informuoja apie tai kita Salj, t.y.
praneSa apie aplinkybiy pobadj, galimg trukme ir tikéting poveikj. Jei UZsakovas raStu nenurodo
kitaip, Rangovas toliau vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj tiek, kiek jmanoma, ir ieSko
alternatyviy bady savo jsipareigojimams, kuriems nenugalimos jegos iforce majeure) aplinkybes
netrukdo, vykdyti.

41. Rangovas patvirtina, kad jis nezino apie nenugalimos jégos aplinkybes iforce majeure), kuriy
Sutarties Salys negali numatyti ar i3vengti, nei kaip nors paalinti ir dél kuriy visidkai ar i3 dalies
bty nejmanoma vykdyti Sutartyje nustatyty jsipareigojimy.

42. Jeigu Sutarties Salis, kurig paveiké nenugalimos jégos aplinkybés iforce majeure), émési visy
pagrjsty atsargos priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty su tuo susijusias iSlaidas,
panaudojo visas reikiamas priemones, kad $ Sutartis biti} tinkamai jvykdyta, Salies nesugebéjimas



jvykdyti Sioje Sutartyje numatyty jsipareigojimy nebus traktuojamas kaip Sutarties pazeidimas ar
Sios Sutarties jsipareigojimy nevykdymas. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybeés atsiranda nuo
nenugalimos jégos aplinkybiy (force majenre) atsiradimo momento arba, jeigu apie jg nera laiku
praneSta, nuo praneSimo momento. Laiku nepraneSusi apie nenugalimos jegos aplinkybes (force
majenre), jsipareigojimy nevykdanti Salis tampa i$ dalies atsakinga uz nuostoliy, kuriy priesingu
atveju baty buve iSvengta, atlyginima.

43. Jei nenugalimos jegos (force majenre) aplinkybes trunka ilgiau kaip 180 (vieng Simtg
aStuoniasdeSimt) kalendoriniy dieny, tuomet, nepaisant Sutarties jvykdymo termino pratesimo,
kuris dél minétyjy aplinkybiy gali bati Rangovui suteiktas, bet kuri Salis turi teise nutraukti Sutartj
jspédama apie tai kitg Salj pries 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny. Jei pasibaigus iam 30
(trisdeSimt) kalendoriniy dieny laikotarpiui nenugalimos jegos (force majenre) aplinkybés vis dar
yra, Sutartis nutraukiama ir pagal Sutarties salygas Salys atleidZiamos nuo tolesnio Sutarties
vykdymo.

XI1l. GINCY SPRENDIMAS

44. Salys susitaria, kad kiekvienas gincas, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i$ Sutarties ar su ja
susijes, turi buti sprendziamas deryby keliu. Jeigu anksCiau nurodyti gincai, nesutarimai ar
reikalavimai negali bati iSspresti deryby keliu, Salys susitaria juos spresti jstatymy nustatyta tvarka
teisme.

X1, KITOS SUTARTIES SALYGOS

45. Sutartis jsigalioja po to, kai Sutarties Salys ja pasiraso ir galioja kol Salys sutaria ja nutraukti
jstatymy ar Sioje Sutartyje nustatytais atvejais arba kol Sutarties galiojimas pasibaigia (visiSkai
jvykdomi jsipareigojimai).

46. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali bati keiCiamos, iSskyrus tokias sglygas,
kurias pakeitus nebuty pazeisti VieSyjy pirkimy jstatyme nustatyti principai bei tikslai ir tokiems
Sutarties salygy pakeitimams gautas VieSyjy pirkimy tarnybos sutikimas.

47. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis gali inicijuoti Sutarties salygy pakeitima, pateikdama kitai
Saliai rastiska praSyma keisti Sutarties salygas ir dokumenty, pagrindZianciy praSyme nurodytas
aplinkybes, argumentus ir paaiSkinimus, kopijas. ] pateikta praSyma pakeisti atitinkamg Sutarties
salyga kita Salis motyvuotai atsako ne véliau kaip per 5 darbo dienas. Salims nesutarus dél Sutarties
salygy keitimo, sprendimo teise turi LJZsakovas. Salims tarpusavyje susitarus dél Sutarties salygy
keitimo ir teisés akty nustatyta tvarka gavus VieSyjy pirkimy tarnybos sutikima keisti Sutarties
sglygas, Sie keitimai jforminami Sutarties Saliy atstovy pasiraSomu susitarimu.

48. Vykdant Sutartj gali bati atliekami techninio pobtdzio Sutarties pakeitimai, kurie visiSkai neturi
jtakos Saliy tarpusavio jsipareigojimy turinio pakeitimui, galimi be VieSyjy pirkimy tarnybos
sutikimo. Techninio pobadzio pakeitimais laikoma: Sutarties $aliy rekvizitai, asmeny, atsakingy uz
Sutarties vykdyma, pakeitimas, techninés klaidos. Techninio pobtidzZio pakeitimai jforminami Saliy
atstovy pasiraSytu susitarimus, kuris yra neatskiriama Sutarties dalis.

49. Salys laiko paslaptyje savo kontrahento darbo veiklos principus ir metodus, kuriuos suzinojo
vykdant Sig Sutartj, iSskyrus atvejus, kai Si informacija yra vieSa arba Si informacija atskleista
jstatymy numatytais atvejais. Salys susitaria, kad deryby metu suZinota informacija apie kita Salj ir
Sios Sutarties sglygas yra konfidenciali informacija, kuri laikoma paslaptyje, iSskyrus tuos atvejus,
kai Sios informacijos gali bati reikalaujama jstatymy nustatyta tvarka ar ji jau yra vieSai zinoma,

XIV. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

50. Sutarties Salys susiraineja lietuviy kalba. Visi su $ia Sutartimi susije pranedimai, sutikimai ir
kita informacija, kuriuos Salis gali pateikti pagal $ig Sutartj, bus laikomi galiojanCiais ir jteiktais
tinkamai, jeigu asmenidkai pateikti Kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima arba isiysti
registruotu laiSku pastu, faksu, elektroniniu paStu (patvirtinant gavima) nurodytais adresais ar fakso
numeriais, kitais adresais ar fakso numeriais, kuriuos nurodé Salis, pateikdama pranesima. Siystas
praneSimas laikomas gautu jo gavimo dieng. Laikoma, kad siuntimo ir gavimo diena sutampa, kai
pranedimas siunciamas faksu. Apie savo adreso ar kity rekvizity pasikeitimg kiekviena Salis
nedelsdama, taCiau ne veéliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo minéto pasikeitimo dienos, rastu



informuoja kita Salj. Kol apie pasikeitusj adresa nustatyta tvarka nebuvo pranesta, ankstesniu adresu
pristatyti laiSkai/praneSimai yra laikomi gautais.

51. Sutartis sudaroma lietuviy kalba.

52. Sutartis sudalyta dviem egzemplioriais - po vieng kiekvienai Saliai.

XV. SUTARTIES PRIEDAI

53. Sutarties pasiraSymo metu prie Sutarties pridedami priedai, kurie yra neatskiriama Sutarties
dalis, iSvardyti pagal svarba:

53.1. Techniné uzduotis (priedas Nr. 1)

53.2. Rangovo pasitlymas (priedas Nr. 2)

54. Sutartj sudarantys dokumentai laikomi vienas kitg paaisSkinanciais. NeaiSkumo ar prieStaravimo
atveju vadovaujamasi 53 punkte nurodyta eiles tvarka.

XVIIL. SALIY REKVIZITAI IR PARASAI

UZSAKOVAS RANGOVAS

Panevézio miesto savivaldybés administracija UAB ,,Statybos ir restauravimo darbai*

Kodas 288724610 Kodas 134741740

Registro tvarkytojas - V] Registry centras PVM moketojo kodas 347417418

Laisvés a. 20, LT-35200 Panevézys Registro tvarkytojas - V] Registry centras

A.s. Nr. LTS6 7300 0100 0238 6606 Raudondvario pi. 242, Kauno m.

AB ,,Swedbank* A.s. Nr. LT757300010002275393

Banko kodas 7300 AB ,,Swedbank*

Tel. 845 501360 Banko kodas 730

Tel. 845 501354, Tel., faks. (8 37) 384049

El. paStas: administraciia@panevez.vs.lt El. pastas uabsrd@gmail.com
Rangovas
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Priedas Nr.

TECHNINE UZDUOTIS

Objekto ,,Nakvynés namy nauja statyba, teritorijoje adresu Teatro g. 20A,

Paneveézys* papildomi/ nenumatyti projektavimo ir rangos darbai

(drenazo jrengimo darbai)

Jgyvendinant projektg ,,Panevézio socialiniy paslaugy centro paslaugy plétra, I
etapas” statomi nauji nakvynés namai. Pagal sklype, esanio Teatro g. 20 A, Panevézyje, kuriam«i
statomi Nakvynés namai atliktus geologinius tyrimus, sklypo teritorijoje sutiktas gruntinis
vanduo, kuris yra 0,5 - 0,9 m. gylyje. Esant tokiam aukStam gruntinio vandens lygiui, pavasario'
rudens sezony bei lietingu metu vanduo gali semti sklypa, kuriame statomi Nakvynés namai.

Siuo metu vykdant statybos darbus, statybvietéje visame plote, gruntinis vanduo
laikosi zemeés pavirziuje. Siekiant uztikrinti statomo pastato eksploatacines savybes, kad nedrekt
pamatai ir pastato sienos, nesikaupty vanduo ant numatyty jrengti takeliy bei automobili
aikStelés ir uztikrinti jy stabiluma, ir numatomy jrengti Zeldiniy eksploatavima, jrengti drenaZz
Nakvynes namy pastato statybos teritorijoje, adresu teatro g. 20 A, Paneveézys, pagal pridedama
schema.

Pateikti Objekto ,,Nakvynés namy nauja statyba, teritorijoje adresu Teatro g. 20A
Panevezys" papildomi/ nenumatyti rangos darbai (drenazo jrengimo darbai) lokaling samata.

1 J, . . - i
DrenaZo jrengimo darbus atliki ne véliau kaip iki 2015 m. geguzés 20 d. Darbus galima atlikti



Uzsakovas:
Objektas:

Ziniarastis:

Eil.
Nr.

10

14

15

16

Darbo
kodas

N1P-
1404-1

N1P-
1407-1

N1P-
1316-1
(K4=20)
NI1I-8
(K3=0)
Kaina
N23-2
NI-381-
1

N23P-
0804-1

N23-199
N23-

199p
N23-150

N23-
150p

N23-135

F46-1-1

R23-65

R23-66
(K4=15)
IS viso

IS viso
#2

PanevéZio miesto savivaldybés administracija

NAKVYNES NAMU NAUJA STATYBA, TERITORIJOJE

ADRESU TEATRO G. 20A, PANEVEZYS

Drenazas

Darby ir iSlaidy
apraSymai

3
Zemés darbai, klojant vamzdyna sausuose
gruntuose atskiroje transéjoje, kai vamzdzio D
iki 600 mm, iSveZant gruntg 5 km, kai tran3éjos
gylisiki 1,5 m

Zemeés darby sgnaudy padidéjimas, kasant 3lapia
- labai limpantj grunta atskiroje tran3éjoje, kai D
iki 600 mm. Slapio - labai limpan€io grunto
sluoksnio storis iki 1,0 m

Grunto transportavimo sgnaudy pokytis uz
papildoma 1 km atstuma, vezant 10 t
autosavivarciais, kai grunto grupé I-11

Zvyro pasluoksnis ant grunto, veZzant medZiagas
karuciais

Smélio-zZvyro misinys

Skaldos pagrindo po vamzdynais jrengimas

I-11 grupés grunto tankinimas vibroplokstémis

Plastikiniy vamzdZiy (drenaZo rinktuvy)
klojimas iSkastose transéjose, kai vamzdziy
skersmuo iki 110 mm

Plastmasinio lietaus kanalizacijos Sulinio 425
mm skersmens montavimas

Plastmasiniai lietaus kanalizacijos Suliniai
(komplekte)

110 mm skersmens plastmasiniy jmoviniy
vamzdziy montavimas, kai 100 m vamzdyne -
17 sandiry

Plastmasiniai vamzdZiai (komplekte) su
guminiais Ziedais

Kanalizacijos vamzdyny prijungimas prie
veikianciy tinkly Slapiame grunte, kai
prijung.vamzdZiy skersmuo iki 600 mm
Betono konstrukcijy ardymas ir statybinio lauZo
iSvezimas 10 km atstumu, pakraunant
mechanizuotu badu

Statybiniy SiukSliy iSveZimas 10 km atstumu
automobiliais-savivarciais, pakraunant
ekskavatoriais 0,25 m3 talpos kausais

Transportuojant statybines Siuksles uZ kiekviena
papildoma kilometra pridéti

PVM

Mato
vnt

km

km

100
m3

m3
kub.m
m3

100
m3

vnt.

vnt.

100 m

100 m

vnt.

m3

21%

Kiekis

5
0,1079

0,1079

1,342

128,1

128,1

6,1
1,342

101,6

0,063

0,063

6,2

12,4

12,4

IS viso
ul

Vieneto
kaina

6

IS visa






Visi pasitlymo irjo priedy lapai turi bati susidti

1 priedas
PASIULYMAS
SUPAPARSTINTOMS NESKELBIAMOMS DERYBOMS
,OBJEKTO ,,NAKVYNES NAMUY NAUJA STATYBA, TERITORIJOJE ADRESU
TEATRO G. 20 A, PANEVEZYS* PAPILDOMI/NENUMATYTI RANGOS DARBAI*

2015 04 28
(Data)
Kaunas
(Vieta)
Tiekejo pavadinimas UAB ,,Statybos ir restauravimo darbai“
Tiekejo adresas Raudondvario pi. 242K, Kaunas

UZ pasitulymg atsakingo asmens vardas, pavardé Direktoré Biruté Morkveéniené

Telefono numeris +370 698 36284
Fakso numeris +370 37 384049
El. pasto adresas uabsrd@gmail.com

Siuo pasitlymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:
1) Supaprastinty neskelbiamy deryby salygose;
2) kituose pirkimo dokumentuose.

Mes sitlome Siuos darbus:

Eil. Darby pavadinimas Kaina be PVM Kaina su
Nr. PVM PVM
Objekto ,,Nakvynes namy nauja statyba, teritorijoje
adresu Teatro g. 20 A, Panevézys* 19107,60  4012,60 23120,20

papildomi/nenumatyti rangos darbai

Kaina su PVM -DvideSimt trys takstaciai vienas Simtas dvideSimt EUR 20 et. (ZodZiais)
] Sig sumg jeina visos iSlaidos ir visi mokesCiai, taip pat PVM, kuris sudaro keturi tuksiancia
dvylika EUR 60 et. (zodziais).

Tais atvejais, kai pagal galiojancCius teisés aktus tiekéjui nereikia mokeéti PVM, jis nurodo prieZastis
del kuriy nemoka PVM ir kaing nurodo be PVM.

Informacija apie subteikéjus:

Eil. S - . Sutarties dalis, kuriai ketinama
NI Subteikéjo pavadinimas ir adresas pasitelkti subteikéjus


mailto:uabsrd@gmail.com

Kartu su pasiulymu pateikiami Sie dokumentai:
Dokumento puslapiy skai€ius

Eil. Pateikty dokumenty pavadinimas

Nr.

1 Lokaline samata Nr. 1 2

2. Drenazo jrengimo schema 1
Siame pasitlyme yra pateikta konfidenciali informacija:

Eil. Pateikto dokumento pavadinimas*

Nr.
1 Lokaliné samata Nr. 1

APildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Tiekéejas negali nurodyti, kad
konfidenciali yra pasitlymo kaina arba, kad visas pasitlymas yra konfidencialus.

Pasitlymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.

Biruté Morkvéniené

Direktore
(\Vardas ir pavarde)

(Tiekejo arbajo jgalioto
asmens pareigy pavadini



